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Rezolutia Parlamentului European referitoare la Paraguay: aspecte juridice legate de
sarcina in randul minorelor
(2015/2733(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere Acordul-cadru de cooperare interregionald incheiat de UE si Mercosur in
1999,

— avand 1n vedere Rezolutia sa din 12 martie 2015 referitoare la Raportul anual pe 2013
privind drepturile omului si democratia in lume si politica Uniunii Europene in aceasta
privintal,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1567/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului din 15 iulie 2003 privind ajutorul pentru politicile si actiunile privind sanatatea
reproductiva si sexuala si drepturile aferente in tarile in curs de dezvoltare?,

— avand 1n vedere Codul Penal al Republicii Paraguay (Legea nr. 1160/97) din
26 noiembrie 1997, in special articolul 109 alineatul (4),

— avand in vedere Obiectivele de dezvoltare ale mileniului (Imbunatétirea sanatatii materne),
— avand in vedere Conventia ONU privind drepturile copilului, in special articolul 3,

— avand 1n vedere Conventia Organizatiei Natiunilor Unite din 1979 privind eliminarea
tuturor formelor de discriminare fata de femei (CEDAW),

— avand 1n vedere Conventia Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea violentei
impotriva femeilor si a violentei domestice (Conventia de la Istanbul),

— avand 1n vedere declaratia din 11 mai 2015 a grupului de lucru al Organizatiei Natiunilor
Unite pentru aspecte juridice si practice legate de discriminarea fata de femei,

— avand 1n vedere Conventia ONU Tmpotriva torturii, care a intrat In vigoare la 26 iunie
1987,

— avand in vedere solicitarea din martie 2015 a Comitetului pentru drepturile economice,
sociale si culturale ca Paraguay sa revizuiasca si sa@ modifice legislatia privind avortul
pentru a garanta compatibilitatea acesteia cu alte drepturi, de exemplu, cu dreptul la
sandtate si cu dreptul la viata,

— avand in vedere articolul 135 alineatul (5) si articolul 123 alineatul (4) din Regulamentul
sau de procedura,

A. intrucat, potrivit datelor recente ale ONU, 19 % dintre fetele insarcinate din Paraguay sunt
minore, doua fete cu varsta de sub 14 ani nasc zilnic, iar 2,13 % dintre decesele 1n randul

! Texte adoptate, P8 TA(2015)0076.

2JO L 224, 6.9.2003, p. 1.
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mamelor se inregistreaza in cazul fetelor cu varsta cuprinsa intre 10 si 14 ani; Intrucat, in
fiecare an, aproximativ 600 de fete cu varsta de cel mult 14 ani raman insarcinate in
Paraguay, o tara cu 6,8 milioane de locuitori, iar in alte tari din regiune se inregistreaza
chiar si de zece ori mai multe sarcini in randul minorelor;

intrucat, In America Latind, riscul de deces in rdndul mamelor este de patru ori mai mare la
adolescentele cu varsta de pana la 16 ani, 65 % dintre cazurile de fistuld obstetrica
survenind in cazul sarcinilor adolescentelor si avand consecinte grave asupra vietii lor,
cum ar fi probleme de sanatate si excluziune sociald; intrucat sarcinile in randul minorelor
sunt n egala masura periculoase pentru nou-nascuti, in cazul carora se Inregistreaza o rata
a mortalitatii cu 50 % mai mare decat media; Intrucét aproximativ 40 % dintre femeile din
regiune au fost victime ale violentei sexuale si Intrucat 95 % dintre avorturile din America
Latind nu sunt efectuate in conditii de siguranta;

intrucat, la 21 aprilie 2015, o fata cu varsta de 10 ani s-a prezentat la Maternitatea si
spitalul de copii Trinidad, din Asuncidn, unde s-a depistat ca este insdrcinatd in 21 de
saptamani; Intrucat dupa consultarea fetei, directorul spitalului a recunoscut public ca
sarcina este cu risc ridicat; intrucat tatal vitreg al fetei, care fugise, a fost arestat la

9 mai 2015 si a fost acuzat de violul comis impotriva acesteia; intrucat, din ianuarie 2015,
fata mersese la o serie de centre medicale, acuzand dureri de stomac, Insa sarcina a fost
confirmata tocmai la 21 aprilie;

intrucat, la 28 aprilie 2015, mama fetei a solicitat intreruperea voluntara a sarcinii fiicei
sale, data fiind varsta frageda a fetei si riscurile grave la adresa sanatatii si vietii ei; intrucat
mama fetei se afld in detentie, fiind acuzata ca nu si-a protejat fiica de abuzul sexual care a
avut drept rezultat sarcina; Intrucat, conform celor mai recente informatii, fata de 10 ani a
fost trimisa la un centru pentru mame tinere, fiind despartitd de mama sa;

intrucét, In ianuarie 2014, mama fetei depusese o plangere privind abuzul sexual comis
asupra fiicei sale de cétre tatdl vitreg al minorei, insa procurorii nu au luat nicio masurd, nu
au demarat nicio ancheta si nu i-au oferit masuri de protectie, deoarece au considerat ca nu
este in pericol;

intrucat acesta este doar unul dintre numeroasele cazuri de acest fel din Paraguay si din alte
tari din America Latind; intrucat Paraguay continud s invoce religia ca motiv pentru a-i
refuza fetei accesul la un avort legal, efectuat in conditii de sigurantd, incdlcandu-i astfel
dreptul la sandtate, la viata si la integritate fizica si psihica; intrucat, datd fiind varsta
frageda a fetei si circumstantele in care a rdmas Insdrcinata, in cazul in care copilul se va
naste, minora se va confrunta cu probleme psihologice, iar sandtatea sa va fi in pericol;
intrucét, la 7 mai 2015, a fost Infiintat un grup interdisciplinar de experti, format din trei
specialisti propusi de organizatiile locale, trei membri ai Ministerului Sanatatii si trei
membri ai Curtii Supreme, care sa monitorizeze starea de sdnatate a fetei;

intrucat, in conformitate cu articolul 109 alineatul (4) din Legea sanatatii din Paraguay,
avortul este interzis in toate cazurile, unica exceptie fiind cel in care se ivesc complicatii in
timpul sarcinii care ameninta viata femeii sau fetei si neexistand alte exceptii, nici macar in
caz de viol, incest sau fat neviabil; intrucat, autoritatile sustin cd nu exista riscuri la adresa
sanatatii fetei; Intrucat supravietuitoarea in varsta de 10 ani a violului este prin urmare
fortatd sa duca la bun sfarsit o sarcind nedorita si sa dea nastere copilului;
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H. intrucat expertii Natiunilor Unite au atras atentia asupra faptului ca decizia autoritatilor din
Paraguay reprezintd o incélcare grava a drepturilor fetei la viata, la sanatate si la integritate
fizica si psihica, precum si a dreptului sdu la educatie, periclitand astfel oportunitatile
economice i sociale ale minorei;

L. intrucat, conform articolului 3 din Conventia ONU cu privire la drepturile copilului, in
cadrul tuturor actiunilor care vizeaza copiii, indiferent dacd acestea sunt intreprinse de
institutii de asistenta sociala publice sau private, instante de judecata, autoritati
administrative sau organe legislative, trebuie sa se tind cont intotdeauna in primul rand de
interesele copiilor si intrucét statele au obligatia de a asigura accesul la avortul legal si in
conditii de siguranta atunci cand viata unei femei insdrcinate este in pericol;

J. intrucat, in martie 2015, Comitetul Natiunilor Unite pentru drepturile economice, sociale si
culturale a solicitat ca Paraguay sa revizuiasca si sa modifice legislatia privind avortul
pentru a garanta compatibilitatea acesteia cu alte drepturi, de exemplu, cu dreptul la
sandtate si cu dreptul la viatd; intrucat violenta fizica, sexuald sau psihologica impotriva
femeilor reprezintd o incédlcare grava a drepturilor omului;

K. intrucat Paraguay a participat activ la cea de a 59-a sesiune a Comisiei pentru statutul
femeii si intrucat toate partile ar trebui sa continue sa promoveze Platforma pentru actiune
de la Beijing a ONU in ceea ce priveste, printre altele, accesul la educatie si sandtate ca
drept fundamental al omului si drepturile sexuale si reproductive;

L. intrucat organismele ONU de monitorizare a tratatelor, inclusiv Comitetul pentru drepturile
omului si Comitetul privind eliminarea tuturor formelor de discriminare impotriva femeilor
(CEDAW) au invitat statele din America Latina sa introducd derogéri la legile restrictive in
materie de avort In cazul In care o sarcina prezinta riscuri pentru sanatatea sau viata unei
femei, 1n cazul in care fatul suferd de malformatii grave si in cazul in care sarcina este
rezultatul unui viol sau al incestului;

M. intrucat, in urma acestei actiuni inumane, sandtatea fizica a fetei de 10 ani care, inainte de
sarcind, cantdrea doar 34 de kilograme, este acum in pericol; Intrucat Organizatia Mondiala
a Sanatatii (OMS) a semnalat riscurile legate de sarcina la minore, al caror corp nu este pe
deplin dezvoltat; intrucat OMS a definit sanatatea ca o stare generald de bine din punct de
vedere fizic, mintal si social, si nu simpla absentd a unei boli sau a unei infirmitati;

N. intrucat Comitetul impotriva torturii a constatat ca o serie de restrictii privind accesul la
serviciile de sanatate a reproducerii, impreuna cu abuzurile care au loc atunci cand femeile
apeleaza la aceste servicii, pot constitui incalcari ale Conventiet ONU impotriva torturii si
a altor pedepse ori tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, care a fost ratificata de
Paraguay si de toate statele membre ale UE, pe motiv ca acestea pericliteaza sandtatea si
vietile femeilor sau le pot provoca de asemenea suferinte fizice ori psihice;

O. Intrucat violenta Impotriva femeilor si fetelor, fie cd este de natura fizica, sexuald sau
psihologica, ramane cea mai raspanditd forma de incalcare a drepturilor omului, afectand
toate straturile societatii, dar este Tn acelasi timp una dintre infractiunile cel mai putin

semnalate,
1.  condamnd din nou toate tipurile de abuz si violenta impotriva femeilor si fetelor, in special
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utilizarea violentei sexuale ca arma de razboi si violenta domestica; invita Paraguayul sa ia
masuri pentru ca femeile si fetele sa aiba acces la avortul legal si in conditii de siguranta
atunci cand sandtatea si viata lor sunt in pericol, in cazul in care fatul sufera de malformatii
grave si 1n cazul in care sarcina este rezultatul unui viol sau al incestului;

isi exprima profunda preocupare in legiturd cu numarul mare de sarcini in randul
minorelor in Paraguay; indeamna autoritatile din Paraguay sa isi indeplineasca obligatiile
internationale si sa protejeze drepturile omului, ludnd masuri care au drept scop ca toate
fetele sa aiba acces la toate informatiile disponibile si la servicii medicale pentru a gestiona
sarcinile cu risc ridicat care sunt rezultatul unui viol;

indeamna autoritatile din Paraguay sd desfasoare o ancheta independenta si impartiala
privind violul mentionat anterior si sa-1 aduca pe autorul acestuia in fata justitiei; invita
autoritatile din Paraguay sa o elibereze pe mama fetei fara intarziere; saluta propunerea
membrilor Congresului paraguayan de a majora de la 10 la 30 de ani de inchisoare
pedeapsa maxima pentru violul comis asupra unui minor;

ia act de infiintarea unui grup interdisciplinar de experti si se asteaptd ca acesta sa evalueze
in mod cuprinzdtor starea fetei si sd se asigure ca acesteia 11 sunt respectate toate drepturile
omului, in special dreptul la viata, la sandtate si la integritate fizica si psihica;

considera regretabil faptul ca, in special in ceea ce priveste sdnatatea sexuala si drepturile
reproductive, corpul femeilor si fetelor ramane in continuare subiect de lupta ideologica, si
invitd Paraguayul sa recunoasca dreptul inalienabil al femeilor si fetelor la integritate
corporald si la decizii autonome in ceea ce priveste, printre altele, dreptul de acces la
panificarea familiala voluntara si la un avort legal si in conditii de sigurantd; considera ca
interdictia generala privind Intreruperea terapeutica a sarcinii si avortul in cazul sarcinilor
care sunt rezultatul unui viol sau al incestului, precum si refuzul de a oferi asigurare
medicald gratuitd in caz de viol, pot fi considerate forme de torturs;

recunoaste cd violenta obstetricd reprezintd intrepatrunderea violentei institutionale cu
violenta impotriva femeilor, constituind o Incdlcare grava a drepturilor omului, precum
dreptul la egalitate, dreptul de a nu fi discriminat, dreptul la informare, la integritate, la
sandtate si la autonomia reproductiva, ale carei consecinte sunt nasterea degradanta si
inumana, probleme de sandtate, tulburari psihologice grave, traume si chiar moartea;

isi exprima profunda Ingrijorare cu privire la faptul ca guvernele ignora cazurile inumane
de sarcini in randul minorelor si de abuz sexual impotriva femeilor, in conditiile in care
una din trei femei din lume este supusa violentei pe parcursul vietii;

subliniaza cd nicio fata in varsta de 10 ani nu este pregdtitd sa devind mama si ca fetele in
cauza traiesc constant cu amintirea violului la care au fost supuse, care le cauzeaza traume
psihologice grave, ele riscand sa aiba probleme psihice pe termen lung;

indeamna Comisia sd elaboreze mai rapid o propunere destinata Parlamentului European si
Consiliului pentru ca UE sa poata ratifica si pune in aplicare Conventia de la Istanbul cu
scopul de a asigura coerenta intre actiunile UE la nivel intern si extern in materie de
violentd impotriva copiilor, femeilor si fetelor;
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10. invitd Consiliul sa includa problema avortului legal si in conditii de siguranta in orientarile
UE privind violul si violenta impotriva femeilor si a fetelor; solicitd Comisiei sd garanteze
ca la baza cooperarii europene pentru dezvoltare se afld o abordare axata pe drepturile
omului, care acorda o atentie deosebitd egalitatii de gen si combaterii tuturor formelor de
violentd sexuala impotriva femeilor si a fetelor; evidentiaza ca accesul universal la
sandtate, in special la sdnatatea sexuala si reproductiva si la drepturile aferente, este un
drept fundamental al omului si subliniaza dreptul la accesul la servicii de planificare
familiald voluntara, inclusiv la ingrijiri legale si sigure in cazul avortului, precum si nevoia
de informare si educatie pentru a reduce mortalitatea materna si infantila si pentru a pune
capdt tuturor formelor de violenta bazata pe gen, printre care se numara mutilarea genitald
a femeilor, casatoriile copiilor, cele precoce si cele fortate, genicidul, sterilizarea fortata si
violul conjugal;

11. 1incurajeazd Comisia si Consiliul sa creeze indicatori si metode de colectare a datelor cu
privire la acest fenomen si incurajeaza Serviciul European de Actiune Externa (SEAE) sa
includa aceastd chestiune in dezvoltarea si implementarea strategiilor de tara privind
drepturile omului; de asemenea, indeamna SEAE sa elaboreze bune practici pentru
combaterea violului si a violentei sexuale impotriva femeilor in térile terte pentru a
solutiona cauzele profunde ale acestei probleme; solicita ca acordarea ajutorului umanitar
al UE si al statelor sale membre sd nu faca obiectul unor restrictii impuse de alti donatori
parteneri in ceea ce priveste tratamentul medical necesar, inclusiv accesul la avort in
conditii de sigurantd pentru femeile si fetele care sunt victime ale violurilor sau incestului;

12.  solicita ca, in cadrul celui de-al doilea summit UE-CELAC (Comunitatea Statelor Latino-
Americane si Caraibiene), sefii de stat sau de guvern sa extinda capitolul privind violenta
de gen din Planul de actiune UE-CELAC pentru 2013-2015, adoptat la primul lor summit
de la Santiago de Chile din ianuarie 2013, in vederea stabilirii unui calendar clar de actiune
si a unor masuri de punere in aplicare menite sa garanteze indeplinirea tuturor obligatiilor
in ceea ce priveste prevenirea, investigarea si sanctionarea tuturor actelor de violenta
impotriva femeilor si compensarea adecvata a victimelor;

13. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, Guvernului si Congresului Republicii Paraguay, Oficiul Inaltului
Comisar al Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului, Parlasur, Adunarii Parlamentare
Euro-Latinoamericane, Secretarului General al Organizatiei Statelor Americane.
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